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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 2756/98
av den 18 december 1998

om 6ppnande av gemenskapstullkvoter f6r 1999 f6r far, getter, farkott och getkott

som omfattas av KN-nummer 0104 10 30, 0104 10 80, 0104 20 10, 0104 20 90 och

0204 och om undantag fran forordning (EG) nr 1439/95 om tillimpningsfore-

skrifter f6r radets forordning (EG) nr 2467/98 betriffande import och export av
produkter inom sektorn for far- och getkott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Euro-
peiska gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3066/95 av
den 22 december 1995 om inf6érande av vissa konces-
sioner i form av gemenskapstullkvoter for vissa jordbruks-
produkter och om autonom anpassning under en Gver-
gangsperiod av vissa jordbrukskoncessioner som foreskrivs
i Europaavtalen i syfte att beakta det jordbruksavtal som
ingatts inom ramen f6r de multilaterala handelsférhand-
lingarna under Uruguayrundan ('), senast dndrad genom
férordning (EG) nr 2435/98 (%), sarskilt artikel 8 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 2467/98 av
den 3 november 1998 om den gemensamma organisa-
tionen av marknaden for far- och getkott (%), sarskilt
artikel 17.1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3491/93 av
den 13 december 1993 om vissa f6rfaranden f6r tillamp-
ning av Buropaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater & ena sidan och Ungern 4 den andra (%), sérskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3492/93 av
den 13 december 1993 om vissa forfaranden for tillimp-
ning av Europaavtalet om upprattandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater & ena sidan och 4 den andra sidan Polen (%), sarskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3296/94 av
den 19 december 1994 om vissa f6rfaranden f6r tillamp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater 4 ena sidan och Tjeckien & andra sidan (%), sarskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 3297/94 av
den 19 december 1994 om vissa f6rfaranden f6r tillimp-
ning av Europaavtalet om upprattandet av en associering
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mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater 4 ena sidan och Slovakien a andra sidan (7), sdrskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3382/94 av
den 19 december 1994 om vissa f6rfaranden f6r tillimp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater 4 ena sidan och Ruminien & andra sidan (%), sarskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 3383/94 av
den 19 december 1994 om vissa forfaranden for tillamp-
ning av Europaavtalet om upprittandet av en associering
mellan Europeiska gemenskaperna och deras medlems-
stater & ena sidan och Bulgarien & andra sidan (°), sarskilt
artikel 1 i denna,

med beaktande av radets férordning (EG) nr 1926/96 av
den 7 oktober 1996 om vissa koncessioner i form av
gemenskapstullkvoter fér vissa jordbruksprodukter och
om anpassning, som autonom Overgangsatgird, av vissa
jordbrukskoncessioner enligt avtalen om frihandel och
handelsrelaterade fragor med Estland, Lettland och
Litauen sa att det jordbruksavtal beaktas som ingicks
under Uruguayrundans multilaterala handelsférhand-
lingar ('), séarskilt artikel 5 i denna, och

av foljande skal:

I enlighet med det jordbruksavtal som sléts inom ramen
for de multilaterala handelsférhandlingarna i Uruguay-
rundan ('!) har gemenskapen atagit sig att 6ppna en icke
nationsspecifik tullkvot. Enligt de Europaavtal som
upprittats mellan gemenskapen och linderna i Centraleu-
ropa skall dessa lander ha ytterligare prioriterat tilltrade
till gemenskapsmarknaden.

Dessutom har gemenskapen faststallt tullkvoter for
import av far- och getkoétt fran Estland, Lettland och
Litauen genom férordning (EG) nr 1926/96.
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Tullkvoterna foér 1999 skall 6ppnas av kommissionen och
forvaltas enligt bestimmelserna i kommissionens férord-
ning (EG) nr 1439/95 ("), senast @ndrad genom férord-
ning (EG) nr 1764/98 (3.

For att sikerstdlla att systemet med tullkvoter fungerar
tillfredsstallande 4r det nodvandigt att faststilla en slakt-
viktsekvivalent. For vissa tullkvoter dr valet fritt mellan
import av levande djur och import av kétt. Darfor ar det
dven nodvindigt med en omrikningsfaktor.

I férordning (EG) nr 3066/95 faststills sarskilt en sédnk-
ning av tullen och hojningar av vissa importkvoter fran de
associerade landerna i 6steuropa. I samma férordning fast-
stills ocksa import av renrasiga avelsgetter som omfattas
av KN-nummer 01042010 inom tullkvoterna for
Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och Bulgarien. Folj-
aktligen bor undantag goras fér 1999 fran vissa tillamp-
ningsforeskrifter som faststills genom férordning (EG) nr
1439/95.

De atgirder som foreskrivs i denna férordning ér forenliga
med yttrandet fran Forvaltningskommittén for far- och
getkott.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Denna forordning Oppnar gemenskapstullkvoter for far-
och getkétt och innehaller vissa undantag fran férordning
(EG) nr 1439/95 for perioden 1 januari till 31 december
1999.

Artikel 2

De tullar som tillimpas vid import till gemenskapen av
far, getter, farkoétt och getkott enligt KN-nummer
01041030, 01041080, 01042090 och 0204 med
ursprung i de i bilagorna angivna landerna och av levande
renrasiga avelsgetter enligt KN-nummer 0104 20 10 for
Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och Bulgarien skall
under de perioder som faststélls i denna férordning tillfal-
ligt upphivas eller sénkas till de nivéer och inom de
granser i tullkvoterna som ocksa faststélls i denna forord-
ning.

Artikel 3

1. I bilaga I faststills de kvantiteter kott enligt KN-
nummer 0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, f6r vilka
den tull som giller vid import med ursprung i vissa
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leverantorslander tillfalligt skall upphévas under perioden
1 januari—31 december 1999.

2. I bilaga II faststills de kvantiteter levande djur och
kott uttryckta i slaktviktsekvivalent enligt KN-numren
010410 30, 0104 10 80, 0104 20 90 och 0204 och dess-
utom f6r Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och Bulga-
rien enligt KN-nummer 0104 20 10, f6r vilka den tull
som giller vid import med ursprung i vissa leverantdrs-
linder skall sinkas till noll under perioden 1 januari—
31 december 1999.

3. I bilaga III faststills de kvantiteter levande djur enligt
KN-numren 0104 10 30, 01041080 och 0104 20 90,
uttryckta i slaktviktsekvivalent, foér vilka den tull som
giller vid import med ursprung i vissa leverantorslander
skall sinkas till 10 % av virdet under perioden
1 januari—31 december 1999.

4. 1 bilaga IV A faststills de kvantiteter levande djur
enligt KN-numren 01041030, 01041080 och
0104 20 90, uttryckta i slaktviktsekvivalent, for vilka den
tull som galler vid import skall sinkas till 10 % av vérdet
under perioden 1 januari—31 december 1999.

5. 1 bilaga IV B faststills de kvantiteter kott enligt
KN-nummer 0204, uttryckta i slaktviktsekvivalent, for
vilka den tull som giller vid import tillfalligt skall
upphivas under perioden 1 januari—31 december 1999.

Artikel 4

1. De tullkvoter som avses i artikel 3.1, 3.2 och 3.3 skall
forvaltas i enlighet med de bestimmelser som faststalls i
avdelning II A i férordning (EG) nr 1439/95.

2. De tullkvoter som avses i artikel 3.4 och 3.5 skall
forvaltas i enlighet med de bestimmelser som faststills i
avdelning II B i forordning (EG) nr 1439/95.

Artikel 5

1. Med uttrycket “slaktviktsekvivalent” i artikel 3 avses
vikten koétt med ben; om kéttet ar urbenat skall vikten
urbenat kott rdknas om till kott med ben genom anvénd-
ning av en koefficient. Fér detta dndamal skall 55 kg
urbenat far- eller getkétt av vuxna djur motsvara 100 kg
far- eller getkott med ben av vuxna djur, och 60 kg
urbenat lamm- eller killingk6tt motsvara 100 kg lamm-
eller killingkétt med ben.

2. Om det i associeringsavtalen mellan gemenskapen
och vissa leverantorslander faststills att importen far ske i
form av levande djur eller koétt, skall 100 kg levande djur
betraktas som motsvarande 47 kg kott.
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Artikel 6

Undantagen fran férordning (EG) nr 1439/95 ér foljande:

1.

Avdelning II A skall 4ven tillimpas med avseende pa
import av produkter som omfattas av KN-nummer
0104 20 10 for Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och
Bulgarien.

. T artikel 14.1 skall f6ljande inféras efter KN-nummer

0104 20 90

“och for Ungern, Polen, Slovakien, Tjeckien och
Bulgarien produkter enligt KN-nummer 0104 20 10”.

. Artikel 14.4 skall ersittas med foljande:

’4.  Falt 24 i importlicenser som utfardats for de
kvantiteter som avses i bilaga II till fé6rordning (EG) nr
1440/95 och i senare forordningar om arliga tullkvoter
skall innehélla minst en av foljande uppgifter:

— Derecho limitado a 0 [aplicacién del Anexo II del
Reglamento (CE) n° 1440/95 y de posteriores
Reglamentos por los que se establecen conting-
entes arancelarios anuales]

— Told nedsat til 0 (jf. bilag II til forordning (EF)
nr. 1440/95 og efterfolgende forordninger om
arlige toldkontingenter)

— Beschrinkung des Zollsatzes auf Null (Anwendung
von Anhang II der Verordnung (EG) Nr. 1440/95
und der spiteren jihrlichen Verordnungen tber die
Zollkontingente)

— Aoouog meproptlopevog oto Undév [e@appoyn Tov
napaptipotog 11 tov kavoviopoy (EK) aptd. 1440/95
KOL TOV UETOYEVEGTEPOV KOVOVIGHAOV GYETIKG UE TNV
emoto dooUoLOYLKT TOGOGTOGT]

— Duty limited to zero (application of Annex II of
Regulation (EC) No 1440/95 and subsequent
annual tariff quota regulations)

— Droit de douane nul [application de I'annexe II du
reglement (CE) n° 1440/95 et des réglements ulté-
rieurs sur les contingents tarifaires]

— Dazio limitato a zero [applicazione dell’allegato II
del regolamento (CE) n. 1440/95 e dei successivi
regolamenti relativi ai contingenti tariffari annuali]

— Invoerrecht beperkt tot nul (toepassing van bijlage
I bij Verordening (EG) nr. 1440/95 en van de
latere verordeningen tot vaststelling van de jaar-
lijkse tariefcontingenten)

— Direito limitado a zero [aplicacdo do anexo II do
Regulamento (CE) n® 1440/95 e regulamentos
subsequentes relativos aos contingentes pautais
anuais)

— Tulli rajoitettu 0 prosenttiin [asetuksen (EY)
N:o 1440/95 liitteen II ja sen jilkeen annettujen
vuotuisia tariffikiintiitd koskevien asetusten sovel-
taminen)

— Tull begransad till noll procent (tillimpning av
bilaga II i férordning (EG) nr 1440/95 i senare
férordningar om arliga tullkvoter)”.

Artikel 7

Denna férordning trider i kraft den tredje dagen efter det
att den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

Den skall tillimpas frain den 1 januari till den 31
december 1999.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillaimplig i alla medlemsstater.

Utfardad i Bryssel den 18 december 1998.

Pd kommissionens vdgnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

DE KVANTITETER FOR 1999 SOM AVSES I ARTIKEL 3.1
Lépnummer 09.4033

Far- och getkott (ton slaktviktsekvivalent) till nolltull

(ton)
Argentina 23 000
Australien 18 650
Chile 3000
Nya Zeeland 226 700
Uruguay 5800
Island 1350
Bosnien och Hercegovina 850
Kroatien 450
Slovenien 50
F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 1750
BILAGA 11
DE KVANTITETER FOR 1999 SOM AVSES I ARTIKEL 3.2
(ton slaktviktsekvivalent)
Tullsats 0
(ton)
Levande djur Kott ;“cel;]?;?; i]tl)ltrt
Polen — — 9200 (3
Ruminien (') 2245() 352,5¢) —
Ungern — — 13967,5()
Bulgarien — — 5469 ()
Tjeckien — — 20750
Slovakien — — 4150 ()
() Mojlighet att omvandla begrinsade kvantiteter mellan levande djur och kott.

(3 Lépnummer 09.4575.
(®) Lopnummer 09.4576.
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BILAGA 111
DE KVANTITETER FOR 1999 SOM AVSES I ARTIKEL 3.3
Lipnummer 09.4035
Levande far och getter (ton levande vikt) — Tullsats 10 %

F.d. jugoslaviska republiken Makedonien 215 ton

BILAGA 1V
A. DE KVANTITETER FOR 1999 SOM AVSES I ARTIKEL 3.4
Lipnummer 09.4036

Levande far och getter (ton levande vikt) — Tullsats 10 %

Ovriga 105 ton

B. DE KVANTITETER FOR 1999 SOM AVSES I ARTIKEL 3.5

Lopnummer 09.4037
Far- och getkétt (ton slaktviktsekvivalent) — Tullsats 0

Ovriga 637,5 ton

(varav Gronland 100 ton, Fardarna 20 ton, Estland, Lettland och Litauen 117,5 ton samt Turkiet 200 ton)



